REMINGTON 700-721-722-725-40X PICATINNY BASE - REMINGTON
700, 721, 722, 725, 40X SA PICATINNY BASE 20 MOA

Lightweight Picatinny Base for Remington Models

Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base is available in 0 and
20 MOA. Action Type: Long Action or Short Action Color: Black Elevation: 0
MOA or 20 MOA Material: Aluminum Number of Bases: 1 Numerous slots along
the base allows the user to decide where their scope will be mounted. The
Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base will accept Picatinny
and most Weaver-style rings.

Attributes

¢ Name: REMINGTON 700, 721, 722, 725, 40X SA PICATINNY BASE 20 MOA
e Manufacturer: TALLEY

¢ Product no.: 100032000

e Mfr. No.: PSM252700

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Color: Black

¢ Elevation: 20 MOA

e Make: Remington

¢ Material: Aluminum

e Model: 722,40-X,700,725,721
¢ Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.098kg

¢ Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 98mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 876430004327

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Talley Remington
700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Basis

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Basis.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, die sicherstellen, dass du dein Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Picatinny Basis nur fir die vorgesehenen Remington Modelle verwendest.
Uberpriife regelmaRig die Basis auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Basis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Basis nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.

Informiere dich Gber die Sicherheitsupdates und Rlckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Montage der Picatinny Basis auf einer stabilen und sauberen Oberflache erfolgt.
Verwende die richtigen Werkzeuge, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Vermeide es, die Basis mit UbermaRiger Kraft zu montieren, um Beschadigungen zu vermeiden.

Wenn du unsicher bist, ziehe einen Fachmann zurate.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: die Picatinny Basis und die bendtigten Schrauben.
o Reinige die Oberflache der Waffe, auf der die Basis montiert werden soll.

2. Montage

o Positioniere die Picatinny Basis auf der vorgesehenen Stelle der Waffe.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basis zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaBig und mit dem richtigen Drehmoment an.

3. Uberprifung

o Uberpriife nach der Installation, ob die Basis stabil sitzt und keine Spielbewegungen aufweist.
o Teste die Montage, indem du das Zielfernrohr anbringst und sicherstellst, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

4. Verwendung

o Achte darauf, dass du die Waffe immer sicher und verantwortungsbewusst verwendest.
o Halte dich an alle relevanten Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Picatinny Basis und alle beschadigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die



Abfallentsorgung.
¢ Stelle sicher, dass alle umweltgefahrdenden Materialien ordnungsgemaf behandelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zustandige Stelle in deinem Land.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, wenn du
Unterstitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemale Verwendung deines Produkts in deiner
Verantwortung liegen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Talley Remington
700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base

Introduction

Thank you for choosing the Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Picatinny base is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the Picatinny base for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only Picatinny or Weaverstyle rings that are compatible with this base.

Avoid overtightening the screws during installation to prevent damage to the base or firearm.
Ensure that the scope is securely mounted before use to prevent it from shifting during operation.
Do not exceed the weight limit of the scope and rings as specified by the manufacturer.

Regularly check the mounting system for wear, loosening, or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Align the Picatinny base with the mounting holes on your firearm.

o Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.

o Use a torque wrench to achieve the correct torque settings as recommended.

3. Mounting the Scope:

o Attach the Picatinny or Weaverstyle rings to the base.
o Place the scope into the rings and adjust its position as desired.
o Tighten the ring screws evenly to secure the scope in place.

4. Final Inspection:

o Check that all screws are tightened and that the scope is secure.
o Conduct a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.
Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base, please
reach out to the manufacturer or your retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Talley Picatinny
Base. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
Picatinny Talley para Remington 700, 721, 722,
725, 40X

Introduccion
Gracias por elegir la base Picatinny Talley para Remington 700, 721, 722, 725, 40X. Este producto ha sido

disefiado para proporcionar una plataforma segura y confiable para montar su visor. Es importante seguir todas
las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la base.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la base antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza solo componentes compatibles y recomendados para evitar riesgos de seguridad.
Si tienes dudas sobre la instalacién o el uso, busca asesoria profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalacién: Asegurate de que la base esté correctamente instalada y asegurada antes de montar
cualquier visor.

¢ Montaje del Visor: Verifica que el visor esté adecuadamente fijado a la base. Un visor suelto puede
provocar accidentes.

¢ Uso del Producto: Utiliza la base solo para su propdsito previsto. No la uses de manera inadecuada o
para aplicaciones no recomendadas.

+ Almacenamiento: Guarda la base en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la exposicién
a condiciones climaticas extremas que puedan dafar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo tornillos y un
destornillador adecuado.
o Asegurate de que la superficie de instalacidn esté limpia y libre de suciedad.

2. Instalacion:

o Coloca la base Picatinny en la parte superior del receptor de tu Remington 700, 721, 722, 725,
40X.

o Alinea las ranuras de la base con los agujeros de montaje en el receptor.

o Inserta los tornillos y apriétalos firmemente, pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dafiar
la base o el receptor.

3. Montaje del Visor:

o Selecciona la posicién deseada para tu visor utilizando las ranuras de la base.
o Fija el visor utilizando anillas Picatinny o anillas estilo Weaver, asegurdndote de que estén bien
apretadas.

4. Verificacion Final:



o Antes de usar el arma, verifica que todo esté instalado correctamente y que no haya piezas
sueltas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar la base, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
aluminio.

» No arrojes la base a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten aluminio.

* Aseglrate de que la base no represente un peligro para el medio ambiente al ser eliminada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de la base Picatinny Talley para Remington 700, 721, 722,
725, 40X, consulta a un profesional o contacta al fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue siempre estas pautas y disfruta de tu producto de
manera segura.



Guide de Sécurité du Produit pour la Base
Picatinny Talley Remington 700, 721, 722, 725,
40X

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base Picatinny Talley pour votre Remington 700, 721, 722, 725 ou 40X. Ce guide est

concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité tout en respectant les réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la base et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Stocke le produit dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement des anneaux compatibles avec les rails Picatinny ou de style Weaver.

¢ Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour la monture et les accessoires.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'installation pour prévenir les dommages.

¢ Ne modifie pas la base ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation :

o Place la base sur le récepteur de ton arme a feu.
o Aligne les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.
o Utilise les vis fournies pour fixer la base, en t'assurant qu'elles sont bien serrées, mais sans forcer.

3. Montage de la Lunette :

o Choisis la position souhaitée pour ta lunette en fonction de ta préférence de tir.
o Fixe les anneaux de lunette sur la base en suivant les instructions du fabricant des anneaux.
o Vérifie que la lunette est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

4. Vérification :

o Avant d'utiliser I'arme, vérifie que tout est correctement installé et sécurisé.
o Effectue un test de tir a vide pour t'assurer que la lunette est bien alignée et stable.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.



¢ Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente autorisé.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. Merci de ta confiance dans la Base
Picatinny Talley.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Talley
Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny
Base

Introduzione
Grazie per aver scelto il Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Questo prodotto & progettato

per offrire un montaggio sicuro e stabile per il vostro ottica. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il montaggio del Picatinny Base sia effettuato correttamente per evitare movimenti
indesiderati.

Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con il sistema Picatinny.

Non sovraccaricare il sistema di montaggio con ottiche o accessori non raccomandati.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il tuo fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare.

2. Installazione:

o Posiziona il Picatinny Base sulla parte superiore del fucile, allineando i fori di montaggio.

o Utilizza le viti fornite per fissare il base al fucile. Assicurati che siano serrate ma non
eccessivamente.

o Controlla che il base sia stabile e non si muova.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Posiziona I'ottica sul Picatinny Base.
o Regola la posizione dell'ottica secondo le tue preferenze.
o Fissa l'ottica utilizzando gli anelli di montaggio compatibili. Assicurati che siano ben serrati.

4. Verifica Finale:

o Controlla nuovamente che tutto sia fissato correttamente.
o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
e Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per maggiori informazioni o domande sulla sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto
pronte per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e appropriato del Talley
Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro
prodotto.



Bruksanvisning for Talley Remington 700, 721,
722, 725, 40X Picatinny Base

Introduksjon

Takk for at du valgte Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Denne produktveiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye far bruk for a sikre trygg og korrekt handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Folg lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehgr.

Hold produktet rent og i god stand for & sikre langvarig bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Installer kun produktet pa en kompatibel rifle (Remington 700, 721, 722, 725, 40X).

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Sgrg for at kikkertsiktet er riktig festet for bruk.

Bruk verneutstyr som hgrselsvern og vernebriller under skyting for & beskytte deg selv.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et klart skuddlinje fgr du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at riflen er i sikker tilstand (sikret og uten ammunisjon).
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (skrujern, momentngkkel).

2. Installasjon av Picatinny Base:

o Plasser Picatinnybasen pa riflens laskasse, og serg for at den er riktig justert med eksisterende
monteringshull.

o Bruk skruene som fglger med produktet for a feste basen til riflen. Stram skruene i henhold til
produsentens spesifikasjoner for moment.

3. Montering av kikkertsikte:

o Fest kikkertsiktet til Picatinnybasen ved hjelp av passende ringer (Picatinny eller Weaverstil).
o Juster kikkertsiktet i henhold til dine preferanser for gyeavstand og hayde.

4. Sjekk og test:

o Kontroller at alt er riktig montert og strammet fgr du bruker riflen.
o Utfar en sikkerhetstest for & bekrefte at kikkertsiktet er stabilt under bruk.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale miljgforskrifter.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminium.



¢ |kke kast produktet i vanlig sgppel hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Konklusjon

Ved a felge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Talley Remington
700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av vare produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy
Picatinny Talley do Remington 700, 721, 722,
725, 40X

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy Picatinny Talley do Remington 700, 721, 722, 725, 40X. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie i dtugotrwate zadowolenie z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu karabinu.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj stan podstawy oraz mocowania, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne
uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i zgtos to
odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zamocowane przed kazdorazowym uzyciem.

Nie przeciazaj podstawy, stosujac zbyt ciezkie akcesoria.

Unikaj uzywania podstawy w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac¢ na jej integralnos¢ (np.
skrajne temperatury, wilgo¢).

Zawsze uzywaj podstawy w pofaczeniu z odpowiednimi pierscieniami Picatinny lub Weaver.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Umies¢ podstawe Picatinny na szynie karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana.

o Uzyj dostarczonych $rub do mocowania podstawy. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie
przeciazaj ich, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

o Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Zamontuj celownik na podstawie, korzystajac z odpowiednich pierscieni Picatinny lub Weaver.
o Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany i nie ma mozliwosci jego przesuniecia.

4. Regularna Kontrola:

o Regularnie sprawdzaj, czy podstawa i mocowania sg w dobrym stanie, zwtaszcza po intensywnym
uzytkowaniu.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli to mozliwe, oddaj produkt do punktu zbidrki, ktéry zajmuje sie utylizacjg sprzetu metalowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub w celu zgtoszenia uszkodzen, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie podstawy Picatinny Talley do
Remington 700, 721, 722, 725, 40X. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy wielu udanych strzatéw!



Turvallisuusohjeet REMINGTON
70072172272540X PICATINNY BASE:lle

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 70072172272540X Picatinny alustan kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain yhteensopivia kiikareita ja kiinnitysrenkaita.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.
Al3 ylité suositeltuja kuormitusrajoja.

Varmista, etta alusta on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnita Picatinnyalusta kivaarin paalle valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Kayta oikeita tyokaluja varmistaaksesi, etta alusta on tiukasti kiinnitetty.
o Tarkista asennuksen jalkeen, ettd alusta on tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta kiikarit haluamaasi kohtaan alustan urille.
o Varmista, etta kiikarit on kiinnitetty kunnolla.
o Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa ja toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata naita ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Talley Remington 700,
721, 722, 725, 40X Picatinny Base

Introduktion

Tack for att du valt Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Denna produkt ar utformad for att
ge en saker och stabil plattform fér montering av kikarsikte pa din Remingtonrifle. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att Picatinnybasen ar korrekt monterad innan anvandning.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

Anvand endast kompatibla Picatinny och Weaverstil ringar for montering av kikarsikte.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av kikarsikte.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel.
o Kontrollera att du har ratt ringar for ditt kikarsikte.

Montering av Picatinnybasen:

o Placera basen pa den 6nskade platsen pa vapnet.

o Justera basen sa att den ar i linje med gevarets spar.

o Anvand skruvarna som medféljer for att fasta basen pa plats. Dra at skruvarna enligt tillverkarens
rekommendationer.

Montering av kikarsikte:

o Placera kikarsiktet pa Picatinnybasen.

o Justera kikarsiktet sa att det ligger i ratt position for din siktlinje.

o Fast kikarsiktet med de medféljande ringarna och skruvarna. Kontrollera att allt ar ordentligt
atdraget.

Slutlig kontroll:

o Kontrollera att basen och kikarsiktet sitter fast och ar stabila innan du anvander vapnet.
o GOr en sakerhetskontroll av vapnet enligt tillverkarens instruktioner.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn material som aluminium nar det &r majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller
besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Talley
Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Tento produkt je

navrzen tak, aby poskytoval spolehlivou a bezpe¢nou montdz pro vas puskohled. Abychom zajistili bezpeéné
pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si prostudujte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, tedy montdzi puskohledu na pusku
Remington 700, 721, 722, 725 nebo 40X.

Pred pouzitim produktu si ovérte, zda je v dobrém stavu a neposkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, pfestante jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi montdzi zakladny vzdy pouZivejte vhodné nastroje a dodrzujte pokyny k instalaci.

¢ Nepouzivejte zakladnu, pokud neni spravné upevnéna na pusce.

Dbejte na to, aby montazni Srouby byly pevné utazeny, ale vyhnéte se jejich pretahovani.

* Nezapomerite, ze zdkladna je navrZzena pro montaz Picatinny a vétsiny krouzkd typu Weaver.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska bezpelné vybitd a v klidovém stavu.
o QOcistéte misto montaze na pusce od prachu a necistot.

2. Montaz zakladny:

o Umistéte zakladnu na pusku tak, aby odpovidala pozadovanému umisténi puskohledu.
o PouZijte montdzni Srouby, které byly dodany s produktem, a jemné je utdhnéte.
o Po upevnéni zdkladny zkontrolujte, zda je stabilni a bezpecné pripevnéna.

3. Instalace puskohledu:

o Umistéte puskohled na zdkladnu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Upevnéte puskohled podle pokyn{ vyrobce krouzkd.

4. Kontrola a udrzba:

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni v dobrém stavu.
o V prfipadé potreby provedte Udrzbu a dotahnéte Srouby.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt je vyroben z hliniku, ktery Ize recyklovat.
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o recyklaci a odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte

prislusného odbornika nebo prodejce. Dbejte na to, abyste méli k dispozici vSechny relevantni informace o
produktu, v€etné &isla modelu a vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X
Picatinny Base. Dékujeme, Ze jste si vybrali néds produkt a prejeme vam mnoho Uspéch( pfi jeho pouzivani.
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